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Aya 24 – 29: Husema Ngano Za Watu Wa Kale

Maana

Wanapoambiwa: Ameteremsha nini Mola wenu? Husema: ngano za watu wa kale.

Katika Aya iliyotangulia Mwenyezi Mungu (s.w.t.) ametaja kuwa wanaopinga Akhera wamefanya hivyo
kwa kujifanya wakubwa na kiburi cha kutoinyenyekea haki. Katika Aya hii anawasimulia kuwa wao
wanaipa Qur’an sifa ya kuwa ni uzushi na ni vigano.

Katika Aya nyingine Muhammad (s.a.w.) wamembandika uwendawazimu na mara ningine wanasema ni
mshairi au kuhani. Pia wanadiriki kusema kuwa ni mchawi.

Lengo lao la kwanza ni kuwapoteza watu wasiijue haki ambayo inafichua aibu zao na hakika yao.
Mwenyezi Mungu (s.w.t.) amewataja hawa wanowazuia watu na na haki katika Aya nyingi. Mara
nyingine amewapa sifa ya wanaotaka kupotosha na pia akawataja kuwa wanataka kuizima nuru ya
Mwenyezi Mungu kwa vinywa vyao. Na Mwenyezi Mungu akawahadharisha kwa kusema: “Na kwa
hakika watabeba mizigo yao na mizigo mingine pamoja na mizigo yao. Na kwa yakini wataulizwa siku ya
kiyama yale waliyokuwa wakiyazua” (29:13). Maana ya Aya hii yanafanana na Aya ifuatayo:

Ili wabebe mizigo yao kwa ukamilifu siku ya Kiyama na sehemu ya mizigo ya wale
wanaowapoteza bila ya kujua. Ehe! Ni maovu hayo wanayoyabeba.

Hakika wamepotea na wakapoteza wengine. Kwa sababu ya upotevu wao basi wao watabeba
madhambi yao kwa ukamailifu; yaani Mwenyezi Mungu hatawasamehe kitu. Na kwa sababu ya
kuwapoteza wengine basi watabeba dhambi nyingine za wale waliowapoteza na kuwaharibu. Kuna
hadithi isemayo: “Yeyote atakayetoa mwito wa upotevu na wakafuata- yaani wakifuata watubasi
atakuwa na malipo sawa na yale ya waliomfu- ata bila ya kupungua kitu katika madhambi yao.”

Walipanga vitimbi waliokuwa kabla yao. Mwenyezi Mungu akazifikia nyumba zao kwenye misingi
akayasekua majengo yao kwenye misingi, dari zikawaporomokea juu yao na adhabu ikawajia
kutoka wasipotambua.
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Makusudio ya majengo, misingi na dari ni kufananisha matendo yao na hayo majengo. Maana ni kuwa
washirikina wa mwanzo walipanga njama na hila dhidi ya mitume na manabii wa Mwenyezi Mungu,
lakini Mwenyezi Mungu akazitibua zote na ikawa ndiyo sababu ya kuangamia kwao; sawa na aliyejenga
nyumba akaipangilia vizuri pamoja na msingi wake; na alipoanza kufanya maskani hapo na kutulia
ikaporomoka kuanzia msingi, ikawa chini juu. Huu hasa ndio mwisho wa kila mwenye kuipinga haki na
akaeneza uzushi na propaganda. Ni sawa haki ije kupitia kwa Muhammad (s.a.w.) au mwenginewe.

Kisha siku ya kiyama atawahizi.

Makusudio ya kuhizi hapa ni adhabu ya moto: “Mola wetu! Hakika wewe, ambaye utamwingiza motoni
utakuwa umemuhizi.” Juz. 4 (3: 192).

Na atasema: Wako wapi hapo hao washirika wangu ambao kwao mlikuwa mkipatisha mashaka.

Anayesema ni Mwenyezi Mungu, wanaoambiwa ni washirikina na maana ya kupatisha mashaka ni kule
kugombana nao kuhusu masanamu. Kwa sababu washirikina walikuwa wakiyaabudu na kuyatetea na
kugombana na kila mwenye kuyashutumu na kuyasema kwa ubaya. Walikuwa wakisema: haya
yanatuombea na kutuweka karibu na Mwenyezi Mungu.
Kwa hiyo watakaposimama kesho mbele ya Mwenyezi Mungu atauliza kuhusu hayo kwa
kuwatahayariza: wakowapi hao washirika wangu mliokuwa mkidai? Hata ikiwa hakuna adhabu basi swali
hili peke yake, kutoka kwa Mwenye nguvu, linatosha.

Watasema waliopewa elimu ya haki na wakaitumia:

Hakika leo hizaya na uovu utawashukia makafiri.

Makusudio ya makafiri hapa ni kila wanaopinga haki na wakaacha kuinyenyekea, wawe walahidi au la.
Kwa sababu wote hao wataingia Jahannam na ni mahali pabaya.

Wale ambao Malaika wamewafisha hali ya kuwa wamejidhulumu.

Wamejidhulumu kwa vile wamekufa wakiwa ni makafiri na wapotevu.

Basi watasalimu amri.

Wanasalimu amri siku ambayo hakufai kitu kusalimu kwao wala kunyenyekea (waseme): Hatukuwa
tukifanya uovu na hapo Mwenyezi Mungu atajibu kwa kusema:

Ndiyo! Hakika Mwenyezi Mungu anajua sana mliyokuwa mkiyatenda. Miongoni mwa dhulma na
madhambi, na leo mtalipwa adhabu kwa yale mliyokuwa mkiyazua

Basi ingieni milango ya Jahannam, humo mdumu. Ni maovu mno makazi ya wafanyao kiburi.

Kila mwenye kuikataa haki basi huyo mbele ya Mwenyezi Mungu ni mwenye kiburi, ni sawa awe



amenasibika na Uislamu au kunasibika na dini nyingine. Mwisho wake ni kudumu katika Jahannam.
Ama kuhusu milango yake, yametangulia maelezo katika Juz hii (15: 44).

وقيل للَّذِين اتَّقَوا ماذَا انْزل ربم ۚ قَالُوا خَيرا ۗ للَّذِين احسنُوا ف هٰذِه الدُّنْيا
{30} ينتَّقالْم ارد معلَنو ۚ رخَي ةرخا لَدَارنَةٌ ۚ وسح

Na wataambiwa wale waliofanya takua: Mola wenu ameteremsha nini? Watasema: Kheri.
Waliofanya wema katika dunia hii watapata wema. Na nyumba ya Akhera ni bora zaidi. Na ni bora
mno nyumba ya wenye takua.

جنَّات عدْنٍ يدْخُلُونَها تَجرِي من تَحتها انْهار ۖ لَهم فيها ما يشَاءونَ ۚ كذَٰلكَ
{31} ينتَّقالْم هزِي الجي

Bustani za milele wataziingia, hupita chini yake mito. Humo watapata watakacho. Hivi ndivyo
Mwenyezi Mungu awalipavyo wenye takua.

نْتُما كنَّةَ بِمخُلُوا الْجاد ملَيع مَقُولُونَ سي ۙ ِبِينةُ طَيئَالْم مفَّاهتَتَو الَّذِين
تَعملُونَ {32}

Wale ambao Malaika huwafisha katika hali njema. Wanawaambia, amani iwe juu yenu (Salamun
alaykum) kwa yale mliyokuwa mkiyatenda.

نم الَّذِين لكَ فَعذَٰلِكَ ۚ كبر رما تاي وةُ ائَالْم مهيتنْ تَاا ونَ انْظُري له
قَبلهِم ۚ وما ظَلَمهم اله ولَٰن كانُوا انْفُسهم يظْلمونَ {33}

Je, wanangojea jengine isipokuwa Malaika wawafikie au iwafikie amri ya Mola wako? Kama hivyo
walitenda waliokuwa kabla yao. Na Mwenyezi Mungu hakuwadhulumu. Lakini wamejidhulumu
wenyewe.

فَاصابهم سيِىات ما عملُوا وحاق بِهِم ما كانُوا بِه يستَهزِىونَ {34}



Basi ukawasibu uovu wa waliyoyatenda na yakawazunguka waliyokuwa wakiyafanyia stihzai.
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